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Prefettura di Catanzaro
Ufficio Territoriale del Governo

Area IV-Diritti Civifi, Cittadinanza, Condizione Giuridica dello straniero,
Immigrazione e Diritto d"Asilo

Al Comunti della Provincia
Loro Sedi

OGGETTO: Determinazione del calendario delle festivita religiose
ebraiche per I'anno 2024,

Con la legge 8 marzo 1989 sono state emanate norme per la regolazione
dei rapporti tra lo Stato Itallano e I'Unione delle comunita’ ebraiche
italiane, sulla base dell'intesa stipulata il 27 febbrajo 1987.

Gli articoli 4 e b della predetta legge, nel riconoscere agh
ebrei il diritto di osservare il riposo sabbatico e le altre festivita'
religiose, prescrivono che, entro il 30 giugno di ogni anno il calendario
delle festivita’ sia comunicato dall’'Unione al Ministero dell'Interno, che
ne dispone la pubblicazione nella Gazzetta ufficiale.

Tutto ¢id premesso, si trasmette, copia del comunicato
relativo al calendario adottato per l'anno 2024, pubblicato sulla
Gazzetta Ufficlale in data 06/10/2023 seric generale, n. 234, facendo
presente che esso sl applica al personale dipendente da pubbliche
amministrazioni, da enti pubblicl e privati nonché allo svolgimento di
prove di concorso e di esami scolastici.

I1 Diri e dejl'Area IV
Viceprefetio
(

Uscita N.Q095456 del 18/13/2023

Prefettura Catanzaro - Area IV - Prot.
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DIPARTIMENTO PER LE LIBERTA CIVILI E L'IMMIGRAZIONE
Dirczione Centrale degli Affari dei Culti e per I’ Amministrazione del Fondo Edifici di Culto

Roma, data del protocollo

AL COMMISSARIO DELLO STATO NELLA REGIONE SICILIANA PALERMO
AL RAPPRESENTANTE DEL GOVERNO DELLA REGIONE SARDA CAGLIARI
AL COMMISSARIO DEL GOVERNQ NELLA REGIONE FRIULI-VENEZIA GIULIA  TRIESTE
Al PREFETTI DELLA REPUBBLICA 1.OROQ SEDI
AL COMMISSARIO DEL GOVERNG PER LA PROVINCIA DI TRENTO
AL COMMISSARIO DEL GOVERNO PER LA PROVINCIA DI BOLZANO
AL PRESIDENTE DELLA REGIONE AUTONOMA VALLE D'AQSTA AOSTA
€, per conoscenza:

AL GABINETTO DEL MINISTRO SEDE
AL DIPARTIMENTO PER GLI AFFAR] INTERNI E TERRITORIALI

- UFFICIO COORDINAMENTQ - SEDE
AL DIPARTIMENTO DELLA PUBBLICA SICUREZZA

- UFFICI COORDINAMENTO - SEDE
AL DIPARTIMENTO PER LE LIBERTA® CIVILI E L'IMMIGRAZIONE

- UUFFICIO COORDINAMENTO - SEDE
AL DIPARTIMENTO DEl VIGILI DEL FUGCO DEL SOCCORSO PUBBLICO SEDE

EDELLA DIFESA CIVILE - UFFICIO COORDINAMENTO -

All 1

OGGETTO: Determinazione del calendario delle festivita religiose ebraiche per I’anno
2024, )
Con la legge 8 marzo 1989, n. 101, pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 69

in data 23 marzo 1989, sono state emanate norme per la regolazione dei rapporti tra lo
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DIPARTIMENTO PER LE LIBERTA CIVILI E L'IMMIGRAZIONE
Direzione Centrale degli Affari dei Culti e per I' Amministrazione del Fondo Edifici di Culto

Stato italiano e I'Unione delle comunita ebraiche italiane, sulla base dell’intesa stipulata il
27 febbraio 1987,

Gli articoli 4 ¢ 5 della predetta legge, nel riconoscere agli ebrei il diritto di
osservare il riposo sabbatico e le altre festivita religiose, prescrivonoe che entro il 30 giugno
di ogni anno il calendario delle festivita sia comunicato dall’Unione al Ministero
dell’Interno, che ne dispone la pubblicazione nella Gazzetta ufficiale.

Si trasmette, con preghiera di curarne la massima_diffusione nei modi

ritenuti pit opportuni, copia del comunicato relativo al calendario adottato per I’anno 2024,
pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale in data 6 ottobre 2023, Serie generale n. 234, facendo
presente che esso si applica al personale dipendente da pubbliche amministrazioni, da enti

pubblici e privati nonché allo svolgimento di prove di concorso e di esami scolastici.

1L DIRETTORE CENTRALE
Fabrizfo Gallo
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6-10-2023 GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBRLICA ITALIANA Serie generale «+ 0, 234

Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
[ sespelte reazion! avverse

Hiitolare dell*AIP tenulo 8 comunicare al titolare dell’A.1LC. del medicinale importato, ["avvenuto rilsscio dell’ AIP ¢ le cventuali segnalazio-
ni di sospetta reazione avversa di cui & venuto a conoscenza, cosi da consentire allo stesso di assolvers gli obblighi di fanmacovigilanza,

Decomenza di efficacia della determina: dal giomo successivo alla sua pubblicazione nella Gazsetta Ufficiale della Repubblica italiana.

23A05427
Revoca, su rinuncla, dell’autorizzazlone alP’Immissione (o commrercio del medicioale per use umane «Bioflorlny,

Con 14 determina n, aRM - 14622023 - 2372 del 21 seltembre 2023 € stata revocaty, ai sensi dell’ant, 38, comma 9, del decreto legistativo
n. 21972006, su rinuncia della Opelta Healtheare tialy S.rk, Pautorizzazione all’immissione in comnercio del sotto-tlencato medicinate, nelle

confezion] indicate.

Medicinale: BIOFLORIN.

Confezione: 024274019,

Descyizione: «capsule rigide» 25 capsule.

Crialora nel canale distributivo fosscro presenti scorte del medicinale revocato, in corso di validitd, le stesse potranno essere smaliite entro ¢
non olfre centottanta giomi dalla data di pubblicazione delia presente determina.

23A05442

MINISTERO DELL’INTERNO
Determinnzione del calendario delie festlvit religiose ebraiche per *anno 2024,

L'art. § comma 2, della leg g,c 8 marzo 1989, n. 101, recante «Norme per 1a regolazione dei rapponf tra lo Siato ¢ I"Unione delte Comunitd
ebiaiche ialianen, emanata sulla base dall'inlesa supula{a {1 27 tebbraio 1987, dispone che entro il 30 giugno di ogni anno i} calendario deite festivita
cadenti nell' anno solare suceessivo & comunicato dafl'Unione al Ministero dell® interno, il quale ne dispone 1a pubblicarione n¢lla Gazzerta Ufficiale,

Su comunicazione dell* Unione delle Comunita ebraiche itallane sf indicano le festivita ebraiche relative all’anno 2024,
Tuntl 1 sabati, da mezz ora prime ded ramonto de sole det venerd! ad un'ora dopo il tramonto def sabato.
inolire le seguenti festivitd

Da hinedi 22 aprile
aun’ora dopo il tramonto di mercoledt 24 aprl!e Pesach (Pasqua)

Da mezz ora priraa del tramonto di domenica 28 aprile
a un’ora dopo il tramonto di martedi 30 aprile

Dé mezz'ors prima del tramonto dl martedi 11 glugto - Shévuoth {Pentecosts)
aun'ora dopo il tramonto di glovedi 13 glugno .

Da mezz'ora prima dei tramonto di funedl 12 agosto Digluno del 9 dl Av
awt'ora dopo i} tramonto di marted? 13 sgosto ' .

Da mezz'ora prima del tramonto di mercoledi 2 ottobre | Rosh Ha Shana (Copodanno)
-8 un’ora dopo il tramonto di venerdl 4 ottobre

"D venerd 11 oiobre ~{ Vigilia df Kippur (Espiazione) ¢ Kippar
& un'ora dopo il trumonto di sabato 12 ottobre (Esplazione)

Da un'ora prima del tramonto di mercoledl 16 oftobre Sukkot (Festa delle Capanne)
a un’ora dopo il tramonto di venerdl 13 oftobre .

Da mezz'ora prima del tramonto di mereoled) 23 offobre | Shemini Atzeret ¢ Simohat Tord (Festa della
a mezz'ora dopo il tramonto di venerdl 25 ottobre Legge)

I} calendario delle festiv[ta ebraiche & pubblicato anche sul site di questo Ministeroe (www.interno.it) Religioni e Siato.

23405414
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